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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৮৩৮

৫৩/ িকয়ামত, জাাত ও জাহাােমর িববরণ (كتاب صفة القيامة والجنة والنار)
পিরেদঃ ১৫. মু'িমেনর উপমা খজুর বৃের নায়

باب مثَل الْمومن مثَل النَّخْلَة ‏‏

আরবী

‐ يحياللَّفْظُ لو ‐ ،دِيعرٍ السجح نب لعيدٍ، وعس نةُ ببقُتَيو ،وبيا نب يحدَّثَنَا يح

قَالُوا حدَّثَنَا اسماعيل، ‐ يعنُونَ ابن جعفَرٍ ‐ اخْبرن عبدُ اله بن دِينَارٍ، انَّه سمع عبدَ،

ةً لاررِ شَجالشَّج ننَّ مه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر قَال قُولي رمع نب هال

ادِي ‏.‏ قَالورِ الْبشَج ف النَّاس قَع‏"‏ ‏.‏ فَو ا هم دِّثُونفَح ملسالْم ثَلا منَّهاا وقُهرقُطُ وسي

قَال هال ولسا ري ا هدِّثْنَا مقَالُوا ح ثُم تييتَحا النَّخْلَةُ فَاسنَّها نَفْس ف قَعوو هدُ البع

َلا بحالنَّخْلَةُ ا ه ونَ قُلْتَنْ تلا قَال رمعكَ لذَل ترفَذَك النَّخْلَةُ ‏"‏ ‏.‏ قَال ‏"‏ ه فَقَال

من كذَا وكذَا ‏.‏

বাংলা

৬৮৩৮। ইয়াহইয়া ইবনু আইউব, কুতায়বা ইবনু সাঈদ ও আলী ইবনু জর সাঈদী (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু

উমার (রাঃ) থেক বিণত। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, গাছপালার মেধ এমন একিট গাছ

আেছ, যার পাতা ঝের পেড় না এবং তা হল মুিমেনর দৃা। তামরা আমােক বলেত পার, সটা কান গাছ?

অতঃপর লাকজেনর খয়াল জেলর গাছ পালার িত গল। আবদুাহ (রাঃ) বেলন, আমার মেন হেত লাগল

য, তা হল খজুর গাছ। িকু আিম লােবাধ করলাম। সাহাবােয় িকরাম (রাঃ) বলেলন, হ আাহর রাসুল!

আপনই আমােদর তা বেল িদন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তা হল খজুর গাছ।

আবদুাহ (রাঃ) বেলন, তারপর আিম আমার িপতােক আমার মেন যা এেসিছল তা বললাম। িতিন বলেলন, তুিম

যিদ তখন তা বেল িদেত য, উহা হল খজুর গাছ, তেব অমুক অমুক িজিনস লাভ করার চাইেতও আমার কােছ

অিধক িয় হত।

English

'Abdullah b. Umar reported that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said:
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There is a tree amongst trees, the leaves of which do not wither and that is
like a Muslim; tell me which that (tree) can be? The people began to think of
the trees of the forest. Abdullah said: I thought that it could be the date-
palm tree, but I felt hesitant (to say that). They (the Companions) then said:
Allah's Messenger, (kindly) tell us which that can be? Thereupon he said: It is
the date-palm tree. I made a mention of that to 'Umar, whereupon he said:
Had you said that it meant the date-palin tree, this statement of yours
(would have been dearer to me) than such and such things.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19161

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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